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ŠEST UR TRAJAJOČA BITKA SE JE 
KONČALA S CALLESOVO ZMAGO 

Uporniške sile so bile uničene v sest ur trajajoči 
bitki v bližini Vera Cruza. — Gomez in Almada 
sta ušla s sto možmi. — Hitra zmaga je presene-
tila vladne uradnike. — Revolucija je končana, 
— je objavilo mehiško glavno mesto. 

MEXICO CITY, Mehika, 11. oktobra. — "Na-
tančno po enem tednu se je popolnoma izjalovila 
revolucija, katero so započeli generali Cjomez, Al-
mada in pokojni Francisco Serrano. Zvezni odde-
lek pod poveljstvom generala Escobar je zajel v pa- j2l let, je dobil istolako zaporno!8® ^ ^ v s u k i postavi iu prav 

KONVENCIJA DELAV. FEDERACIJE 
Parola Ameriške Delavske Federacije bo še nada-

lje brezstrankarska politika. — Važne resolucije 
so bile izročene eksekutivi. — Za pomoč štr4jku 
jocim United Mine Workers. TEŽKA KAZEN 

ZA UMOR. LOS ANGELES, Cal., I I. oktobra. — Konven-
m ,. _ icija Ameriške Delavske Federacije je včeraj glaso-

i S ^ * J ! ? v a l a z a p r e a i ° š eksekutivne in delegacije premo-
p e t d l e s e l §a rje v» da se skliče za dan 14. novembra v Pitts-

burgh konferenco strokovnih uradnikov, ki naj bi 
razmišljala o potih in sredstvih, kako bi se moglo 
pomagati United Mine Workers v njih težkem boju 
proti proizvajalcem mehkega premoga. 

Tekom razprave o predlogu je' 

let ječe. — Njegov ban-
ditski tovariš je dobil 
s lično kazen. 
Sodnik Frank Adei v okrajnem 

sodišču v Queens, j e obsodil včeraj 
Benjamina Kaderja, starega osem-
najst let, prejšnjega ministranta, Predsednik Green kot delegat pre-] T ) p I f ) V A N I F 
na ječo o;] petdesetih let v Sing mogarske »veze orisal ravnanje po-j ^ * / l l V J E 
Sing jetniJnici. Edvard Reily. star l i e iJe v zapidni Pennsv Ivani ji, ki 

nci. 
8ti vstaško armado pri Ayahualulco, V državi Vera|kazen petiesetih let. Xoben obcl. Predsednik Ameriške Delavske Pe-

Cruz pred ter jo uničil, kot je včeraj sporočil g e n e - ' k " z a l niti 1>ri tera ni »t""'1 »» 
ral Escobar. 

Generala Gomez in Almada sta pobegnila z 
manj kot stotimi ljudmi. Od vstaške armade, ka-
tero so cenili na približno tisoč mož se je udal poz-
neje v neki bližnji vasi oddelek 629 mož. Nadalj-
ni manjši oddelek stotih se je udal na različnih toč-
kah. 

Bitka med tri tisoč federalnimi vojaki in tisoč 
vstaši je trajala šest ur, predno je bil odpor vstašev 
zdrobljen. Zasledovalci s o prepričani, da bodo 
kmalu ujeli pobegle voditelje. 

Predsednik Calles je prišel včeraj zvečer iz pred-
sedniškega gradu, potem ko je dobil poročilo gene-
rala Escobara. Njegov obraz je nosil izraz popol-
nega zadovoljstva. Izraz divje odločnosti, katere-

i ga je bilo opaziti na njegovem obrazu v preteklem 
tednu, je popolnoma izginil. Zrl je dobrohotno na 
zbrane ameriške in mehiške časnikarske poročeval-
ce. — Zadovoljen sem, — je rekel. 

Tako predsedniški glavni stanftkot drugi dobro^ 
informirani vladni uradi so pričakovali, da se bosta 
obe stranki prerivali semintja še par dni, če ne par 
tednov, predno se bosta spoprijeli v odločilni bitki. 
General Escobar je napravil načrte za podaljšano 
kampanjo. Šele predvčerajšnjim je zahteval do-
datne čete. 

Prva novica, da so vladne čete zasledile in uniči-
le vstaško armado, je prišla malo po drugi uri vče-
raj popoldne iz Cosautlan v bližini Perote, ko je 
častnik, poveljujoč tamkaj, vprašal vojnega mi-
nistra Amara, če naj sprejme predajo 629 vstašev. 

Pojasnil je, da hočejo biti ti ljudje inkorporira-
ni v federalno armado, v kar je vojni minister pri-
stal. To se je zgodilo. 

Nato je prišlo poročilo generala Escobara, ki je 
javljalo zmago nad vstaško armado. 

MEXICO CITY, Mehika, 10. oktobra. - Pred-
sednik Calles je dal osebna povelja, naj se nudi 
polno amnestijo častnikom in možem vstaških sil, 
ki so se udale. 

Luis Elguero, vodilni uredniški pisec za Excel-
sior, je bil aretiran ter določen za deportacijo v 

t Združene države. Felix Palavicini, prejšnji ured-
nik lista EI Universal, ki je bil pred kratkm areti-
ran, bo spremil senjorja Elguero na mejo. 

Dočim niso navedli nobenega oficijelnega raz-
loga za deportacijo Elguera, se vendar glasi, da je 
neki zadnji uredniški članek Elguera napačno na-
vedel izjave generala Obregona, s čemur je nasta-

t la animoznost med političnimi strankami v pred-
sedniški kampanji. 

NOG ALES, Ariz., 1 1. oktobra. — Gen. Pauli-
no Fontes, nekoč ravnatelj Mehiške narodne želez-
nice pod predsednikom Carranzo in petnajst nje-
govih prijateljev je bilo včeraj zvečer ustreljenih 
v bližini Jalapa v državi Vera Cruz, ker so naspro-
tovali režimu- predsednika Callesa in programu 
slednjega, da postane general Obregon še enkrat 
mehiški predsednik. 

Ni še definitivno znano, koliko ljudi je bilo u-
smrčenih v teku zadnjih sedmih dni, vendar pa je 

^ defnitivno znano, da je jbilo usmrčenih šestnajst 
generalov in 63 nadaljnih častnikov; kar pred-

| stavlja več kot po enajst uamrčenj na dan. • -

DELAVSKE 
STRANKE 

;razburjenjali presenečenja, ko je s v ° j e lastne izkušnje, temveč tudi 
bila proglašena njiju usoda, a Ra- n a najnovejše poročilo posebnih 
der je rek»l pozneje, da je priča-,oroanizat:orjev Federacije, ki so 
koval, da bo dobil le od dvajset navedli posebne vzglede ter ozua-
let do dosmrtne ječe. Reillv pa je čili položaj kot naravnost strašen. 
domneval, da bo dobil le od petih i Komaj so delegati slišati poročila, 
do desetih let ječe. I kako izrabljajo premograrski ma-l 

Rader je bil obsojen na dvajset gnatje politično moč .-svojih strank,! 
let radi umora policista Ilenrv so zopet sprejeli tradicionalni! LONDON* \ 1" 
Meycrja in nato so dodali 25 let'sklep, da se podpira "nepristran- 'p ,^ ; , / 'J a ' ' o k t o b r a -t • i , v , . , „ „ , , .. i z roč i l o eksekutivnejra komiteia radi oropm.ia dveh žensk v neki sko" politiko. Nadaljne resolucijeangleške delavske < 

Angleška delavska stran-
ka bo postavila številne 
kandidate, neglede na 
one, ki se že nahajajo v 
parlamentu. 

pa vzporedno. (svarila proti nadaljnemu razširje-
— Postava mi dovoljuje le tno nju strokovnih bank. 

kazen radi obdolžitve umora, — jej Resolucna glede pošte določa 

vseh virov se je navedlo na 46,455 
angleških funtov, torej prirastek 

rekel sod. Adel. — Porota je bi-'predvsem dokladke sta uslužbence1™ ^ l ? 0 ' V*?*" f u n ^L. v . i -i .... , . - • . s preteklim letom. Veeji del teh la zelo popustljiva. Rader, vi sto s ter zahteva, da dovoli kongres , , ,, . , , ' , . 
. dohodkov je prišel od strokovnih vsem nočnim delavcem pri posti 

, . .organizacij, 
posebni dokladek desetih odstot-J 

Krajevn? socijalistienc in delav-
ske stranke so plačale malo eez 

da dovoli 
tem obsojeni, da služite dvajset let 
v težkem delu v Sinjr Singu. 

— Glede obdolžitve ropa. — je'kov. 
nadaljeval sodnik, — je sklep so-j Proti izkoriščanju 

, . - stališča Havelock Wilsona in Shii>-imorata ostati v Atlantic« okrajni pomo-to predloga, da se izroči 41 , f l . x . . . . . 0 0 , , . 
; ^ .wrights As«-, radi svojega slabega jetnisnici do 28. novembra: ko se bo 

S 
celo zadevo eksekuthi, si je k o n - ' w r i ? h t s A s c - r a d i sv°."'e^a s l a b e » a 

vencija prihranila naror in mne-ff^anenega položaja, 
nost, da 53 debatira o tako važni( Postal Workrs Union se je u-
resoluciji. Podpredsednik Matthew maknila na temelju določb nove, 
"Woll. predsednik resolueijskega proti organizacijam obračajoče se 
komiteja, je podal poročilo komi-| postave. S*o novih podružnic je 
teja. j bilo ustanovljenih. — Delavska 

Vprašanje, katero je opravila stranka ima 155 zastopnikov v po-
na površje Missouri State Fede- slanski zbornici. 
ration of Labor in ki se tiče pra-
vice tvrdk. da se poslužijo unij-

Neglede na to je eksekutivni ko-
mitej odobril 313 kandidatov. Tu-

delavcev v: 
dišča zavarovati javnost. Prepri- Porto Ricu je dvignila komenci -P 6 0 0 f u n t o v - Preko leta so se zavr-
čan sem. da je bil namen porote ja protest, a izročila več drugih ®ile v e l i k e spremembe. Deset kra-
zapreti vas za preostalo življenje, važnih resolucij eksekutivi, med . j e v n i h delavskih strank se je izob-
a 11a temelju pravoreka radi ubo- temi tudi resolucijo za starostne k e r n i s o h o t e l e sprejeti skle-
ja je to nemogoče. Raditega vas penzije ter epohalno resolucijo ti- p o v i n Liverpool konfe-
obsojam n i 25 let ječe radi ropa. pografičn- zveze, ki se zavzema za r e n c e v z v e z i 8 komunisti. Xarod-
katero kazen boste odslužili po u- sovjetsko kontrolo nad narodnim n a m o r n a r ' š k a in kurjaška unija se 
prasnitvi prve. Polesr tega pa vam gospodarskim življenjem. ^ umaknila radi reakcijonarnega 
hočem dati nadaljnih pet do deset 
let radi nošnje revolverja. To ka-
zen morate odsedeti po zaključe-
nju kazni radi ropa. 

Obrnjen proti Reillvju je rekel 
sodnik: 

— V vašem slučaju ste prav to-
liko krivi kot Rader. Vi ste odšli iz 
Manhattana z namenom, da izvrši-
te zločin in ko so vas prijeli, je bil 
usmrčen n.-ki policist. Res je. da je 
odal strel Rader. vendar pa bi ne 
smelo biti razlike za vas. Če se 
združita dva moža za izvršenje 
zločina, ne sme biti nobene razlike. 
Prepričan sem. da bi se vi posluži-
li svojega orožja, kakorhitro bi na-
pravila ena teh dveh žensk le naj-
manjšo kretnjo. Vi ste ničvreden 
član družbe in družba ima pravico 
iznebiti se vas. Sklep sodišča je. 
da boste naprti v Sing Singu pet 
in štirideset let. Po odsluženju te 
kazni, morate služiti od petih do 
desetih let radi nošenja orožja. 

Orkan v Črnem morju. 
BESLLS',Nemčija, 11 oktobra. 

Več ladij se je potopilo in pet na-
daljnih je bilo močno poškodova-
nih, ko so se tekom velikanskega 
orkana na Črnem morju odtrgale 
od svojih zasidrišč v pristanišču 
Constanza ter bile odvedene* na 
morje. 

Soglasno s porpeili iz Bukarešte 
se nahaja med izgubljenimi ladja-
mi tudi neki ameriški parnik. 

OBLEGANJE ATENTATORJEV ; 
Dva domnevana morilca srbskega generala Kova-

čeviča sta bila ubita in eden je bil ujet potem 
ko so bili vsi trije 24 ur oblegani v duplini.—Na-
petost med Bolgarsko in Jugoslavijo je pone-
halo. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 11. oktob ra. — Dva 
domnevana morilca jugoslovanskega generala Mi-
hoaela Kovačeviča sta bila včeraj zjutraj v neki 
duplini v divji gorski pokrajini v bližini Malesa ob 
macedonsko-bolgarski meji ubita in tretji je bil u-
jet, potem ko je vse tri oblegel oddelek vojaštva, 
ojacen od kmetov in orožnikov. 

Včeraj zjutraj se je posrečilo raj ugotovilo, da je le jugoslovan-
vojakom priti v bližino dupline ski poslanik v Sofiji izrekel ust-
ter vreči v njo ročno granato, ki men protest svoje vlade radi umo-
je dva begunca na mestu raztrgala >a generala Kovačeviča in glede 
na kosce. Tretji je bil odveden v neprestanih vpadov čet macedon-
Ištip, kjer je bil general Kovače- skih komitašev v jugoslovansko 

ozemlje. vič umorjen pred enim tednom. 
Napetost med obema deželama 

je očividno precej pojenjala. V na 
Kot včera j omenjeno, sta se zav-

zeli za zadyvo francoska in angle-
sprotjn s prejšnjimi poročili, da je ška vlada, ki sta nasvetovali jugo-
bila poslana v petek bclgarski via- slovanski vladi zmernost v ravna-
di nota v obliki ultimata, se je vče-'nju z Bolirarsko. 

VDOVA IN BEACH ječi in da dobiva svoje obede z do-
ma. Dokler ni izvedel, da mu je 

a 4 ; zanikana iamščina, je nosil smeh-
I l U i / l \ L i \ ! l A j ljaj. ki ni hotel izginiti z njegove-

BREZ JAMSTVAi 
Znaki, da je država očividno 

- spredla močnejšo verigo okoliščnih 
rako Mw. Lilliendahl l < i o k " z o v k r o g para kot P» se ^ 
- J # n splošno domnevalo, so bih razvid-
k o t t u d i W l U i S B e a c h ni iz navodil sodnika Campbella 
s t a b i l a p r i d r ž a n a z a n a zagovornika, 
m o l i l n i p r o c ^ S b r e z ' ~ Sprejel sem od države pov-

p r o c r - s 
jamščine. — Proces se 
bo pričel dne 28. nov. 
MAYS LANDING, N. J., 11. 

oktobra. — Očividno po|x>lnoma 

skega labelna le v slučaju, če sojai v večini ostalih volilnih okrajih 
vse panoge dotičnega obrata orga- bodo najbrž postavljeni delavski 
nizi rane, ni prišlo do odločitve. | kandidati m kot kaže bo pri pri-

Konvenc'ja je pripročila, naj se^odnjih volitvah število delavskih 
skliče konferenco interesiramh .k a n (^ (]a t o v Vej:je kot je bilo kdaj 
z v c z- Idosedaj. 

Dunaj bo odpoklical 
poslanika v Moskvi. 

DUNAJ, Avstrija. 11. oktobra. 
Avstrijska vlada se je definitivno 
odločila, da odpokliče svojega po-
slanika v Moskvi, Sklep je posle-
dica slabega razpoloženja, ki se je 
pojavilo radi brzojavk, katere je 
pošiljal podanik tekom vstaje na 
Dunaju. Naslednik ne bo imeno-
van in mefto tega bo poslovodja 
vzdržaval stike z Rusijo. 

ROJAKI. NAROČAJTE 8E NA 
"GLAS NARODA". NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V,ZDE. 
DRŽAVAH. 

sem podroben dokaz, ki ga ima v 
roki, — je rekel sodnik, — in žal 
mi je. da ne morem bolj odprto in 
podrobno razpravljati o tem. 

— Potern ko sem tehtno razmiš-
ljal o celi tej stvari, sem prišel do 

prepričana, da bosta izpuščena na Zaključka, da moram zanikati 
prosto proti jamšcini. sta cula M r s . ] p r o š n j c z a jamšciiio. 
Margaret Liliiendali; in Willis, 
Beach, nje,, kokošjerejski sosed, z ' R ^ j j j y 
velikanskim presenečenjem včeraj, 1 
ko sta bila privedena pred višje- j SIOV. 
ga sodnika Luther Campbella. daf B 0 N X - Nemčija, 11. oktobra. — 

Kot je postalo včeraj znano, je 
prejšnji kajzer, kot gla\*ni glavar 
Hohenzollern družine, odobril za-
roko svoje 61 let stare sestre Vik-
torije s 27 let starim ruskim dija-
kom Dvorjanin Aleksander Subko-
vom. Dan poroke ni še določen. 

Subkov je baje potomec neke 
istare in vhoke ngledne ruske dru-
žine. Njegova mati živi od tedaj 
maprej na Švedskem, kjer je bila 
rojena. 

pričel proti njima proces radi u-
nrora moža obtožene, dr. William 
Lillienthala. 

Čeprav sta si nekoč dopisovala, 
kot trdi država, nista posvečala o-
ba obtoženca drug drugemu niti 
najmanjše pozornosti, ko sta se o-
ba nahajala v majhni sodni dvo 
rani. 

Mrs. Lilliendahl, oblečena v žal-
no obleko, je bila nekoliko nervoz-
na. Enkrat je zamenala svoj sedež 
in večkrat je izgledalo kot da se 
hoče solziti. 

Beach, kojega znana molčečnost 
je izginila takoj, ko so ga spravili 
v celico potem ko ga je državna 
policija iskala po državi, se je ob-
našal kot da je pri kaki društveni 
seji. Kramljal je s časnikarskimi 
poročevalci ter jih naprosil, naj in-
formirajo "njegovo čitajoče občin-
stvo',' da se počuti povsem dobro v 

Princesa Astrid ima 
hčerko. 

BRUSE7 T. Belgija. 11. oktobra. 
Princesa Astrid, žena belgijskega 
prestolonaslednika Leopolda, je 
podarila danes zjutraj hčerki živ-
ljenje. 

Mala princesinja je prišla na 
svet ob osmih zjutraj ter bo nosila 
ime Jozefina Šarlota. Njena botri-
ca bo velika kneginja iz Luksem-
burga. 

Pepel ustavljen na meji. 
TURIN, Italija, IX. oktobra. — 

Luigia Vanzetti* ki se nahaja s pe-
pelom Sacca in Vanzettija na poti 
proti doma, je dospela iz Monda-
he, spremljana od tajnih polici-
stov. Čss njegovega prihoda se je 
zamolčalo. Posoda s pepeloim obeh 
umorjenih delavcev se Je vedno 
nahaja v Mopdan&.ker ni še.priilo 
nikako ofi^ijelnO*^Volj^tjef thfac 
gf&ipiSI 

Hamburg je volil socija-
Alistično. 

BERLIN, Nemčija, 11. oktobra. 
Pri volitvah, ki so se vršila v ne-
deljo v Hamburgu in Koenigsber-
gu so zmagale delavske stranke. 
Vec kot polovica glasov v Ham-
burga je bila oddana sa kandida 
te delavskih strank. Socijalni de-
mokrat je so dobili deset sedežev 
in kommmti tri. Pri občinskih vo-
litvah v Koenigsbergu so podvojili 
sofijalni xiemokratje število SVO-
jitf glasov, dočim ao dciivele strsn-

9 velikanski poru. 

To je seznam, ki pskais, M i l ameriftaga ali kanadskega denarja nam je treba peslaft, 
da poskrbimo • stari domovini i^lažilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki ao veljavni do prekliea, ki m po potrebi objavi na tem mestn. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpoitevali svojd ko-
rist in nsio sanestjivo ter toSno poalrdfco. 
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KAJNOVO ZNAMENJE 

Škandali, zvezani z nabavo in prodajo olja, tvorijo 
najbolj <TIIO poglavje v zgodovini naše dežele. 

Zvezno najvišje sodišče je storilo, kar je moglo sto-
riti: razveljavilo je najemninske pogodbe glede oljnatih 
polja. 

Najprej je bila razveljavljena najemninska pogod-
im, tikajoča se Klk Hills oljnatega ozemlja. Temu je 
sledil liadaljni odlok; razveljavljenje Teapot Dome po-
godbe. 

V obeli slučajih je bil vzrok isti: pogodbe so bile 
dosežene potem prevare in korupcije. 

S tem je zaključen tri leta trajajoč bo j vlade, in vla-
da je dobila nazaj dragoceno ozemlje, katero je dal brez 
vsakega postavnega opravičila bivši notranji tajnik Al-
bret B. Fall v najem Harry F. Sinelairu. 

A' svojem značilnem odloku so se zvezni vrhovni sod-
niki poslužil precej odločnih besedT 

In te besede bodo prišle do svoje polne veljave, ko 
fc bosta morala prihodnji teden zagovtarjati v washing-
tonskein kriminalnem sodišču Fall in Sinclair pod ob-
tožbo, da .sta "sklenila zaroto za osleparjenje vlade\ 

Očitki — "sleparstvo", "zarota" in "korupcija ' ' se 
neprestano pojavljajo. 

Žal, da se ti očitki tičejo mož, ki so igrali nekoč vo-
dilno vlogo v najvišji službi Združenih, držav. 

Po sklenitvi nečedne kupčije je sprejel Fall od Sin-
eliara za $230,000 Liberty bondoy. 

(»lede te transakcije pravi zvezni najvišje sodišče: 
"Tajna in nepojasnjena nabava teh bondov dokazu-

je- da je bil Fall brezsrčen in nepošten javni uradnik." 
Naj se obravnava konča tako ali tako, eno je in o-

stane: najvišje sodišče Združenih držav je pritisnilo kaj-
novo znamenje na čela vseli, ki so bili zapleteni v te smrd-
ljive špekulacije. 

KAJZERJEVI SPOMINI 

GLAS ^NABODAT 12. OKT. 1927 

tako skrbno ščitil, da še ni nikomur skrivil niti las na 

= , a v i - : mm&BMi • 
Taka šolabarda kot je bivši nemški kajzer, ne sme 

nikomur ničesar očitati. 
Najmanj pa sme očitati nemškemu narodu pomanj-

kanje zaupanja in korajže. s ( j B e l ^ ^ ^ H 

S R O M I N P A D L I M V O J A K O M 

»rotje med cesarjem in Ferdinan-
dom je povzročilo vojno. 

Univ. prof. dr. Singer, bivši dokumentov in je bil nad vse za 
zdajatelj dunajskega dnevnika dovoljen, ko se je z njimi na F»r 
Z e i t ' o b j a v l j a v "Prager Ta- dinanJovo jiovelje blatniral Fried 

g-blattu" senzacionalna oJkr^ja jong. 
o \zrokih .svetovne vojne. j 

Prof. Singer uvodoma pravi da 
ie social-demokratičen nauk, d.i , , - . .. 

, . aovoljno pripravljena j - post* 
ceiajo svetovne dogodke dejanju F p l d m a n d p a c i f l , t j e P r a n c J o 

Ko je J. 1912 spoznal Ferdinand, 
Ha avstrijska vojska ni za vojno 

I* od drugih dirigirane mase, prv-. ž f zapustil .stoje miroljubno st;:li ziočil, da so se mogli skriti pra ii 
povzročitelji svetovne vojne. V re* 
uiei pa je nastala vojna le \Ved 
krivde posameznikov in slabosti ka- , „ . . . . . . . . . . . . mala brbiji in C rm gori delo ci ometov. | . . . . . . . 

sarja, ki je | »ostal pristaš vojne 
1'rof. Sing^rju je povedal v j - z a t o ( ]a 

Ače in rz sporočil grofa Bvlandta 
ie razvidno, da jc bil vzrok Pro-
chaskovi aferi in pri ostritvi lil? 

seni 1. 1926 bivši avstro-ogrski ve-' 
je pokaži 

svoje nasprotje do Ferdinanda. 
lepaslanik v Petrogradu princ 
Fran Liechtenstein med drugim! ^ rdinand je nato.odšel 
tudi to-le: 

Po umoru srbskega kralja • lek-
«andra je obiskal dnr? 11. junija 
1903 grofa Kinskega, ki je tedaj 
nadomesoval veleposlanika Ahreu-
thala rufski zunanji min ster grof 
L&mbsdorf" in mu dal p r č i i i i 
daljšo depešo iz Beograda o umoru 
kralja Aleksandra. Lambsdorf j-? 
uato dejal da morata Rusija :u 
Avstrija kot čuvarici monarhistitrla. 

inm 
v London, da utrdi/svojo nrro-
Ijubno politiko, in leto kasneje, v 
Konopištu odločno odklon i \Vil-
hehn^v predlog, da sodeluje Av-
strija v evropski vojni. Xato pa jc 
dobil od cesarja Franca Jožefa po 
\elje. da mora v Sarajevo, kjer 
je bil kot propagator trialkina. 
nad vse osovražen. Sledil je al- n-
tat in svetovna vojna se je pri-

Peter Zgaga 

nega principa nastopiti in zato po-
ri vija v imenu carja Avstrijo. <11 
vkoraka v Srbijo in napravi tam 
red. Rusija bo nato pri s i g n a l -
nih silah Berlinskega dogovora na-
Deia vse sile. da bo Avstro-Ogrski 
may dat za okupac:jo in admini-
stracijo raztegnjen na kraljevino 
Srbijo. 

Tako prof. Singer, ki seveda tu-
di mm za svoja sfcnzac onalna od-
kritja vso odgovornost. 

Samomor 8 steklom in salmijakom. 

Na Zrinjevcu v Zagrebu so ve-
černi šetalci opazili,.ua se na klopi 

Grof Kinski je takoj to vest spo-' zvija neka ženska v hudih krčih. 

V Edinber.rhu so odkrili spomenik v spomin padlim Amerikancem 
škotskega ]»okoIenja. Slavnostni govor je imel ameriški posla-
nik v Angliji Alanson B. Houghton. 

Dopisi 

Nemški gmeral Ludendorff na-
merava ustanoviti novo vero. 

To bi bila pristna nemška do-
mača ver J. 

Nekateri ljudje segajo predaleč. 
Ludendorff hoče biti v eni ose-

bi troje: veliki vojskovodja Molt-
kr, veliki državni Bismark in ve-
liki refonr.ator I>uth*r. 

.* 
Tz zadnjih nemških poročil se 

ne da spoznati, kaj je bilo napač-
no: ali vstaja mehiških generalov 
ali usmrč.-nje mehiških generalov. 

* 
Predsednik Coolidge bo prihod-

njo spomlnd odpotoval na Kubo, 
kjer se bo vršila važna konferenca 
južno- in eentralno-amer^kih dr-
žavnikov. 

Marsikateri bi ga rad spremljal 
na tem potovanju. 

Ne toliko zastran časti kot zara-
di žeje. 

Svet se je izpremenil. Tako te-
meljito izp^emenil, da ga kmalu ne 

J bomo več poznali. 
J Dve nila li ženski stj se pogovar-
ijali. 

— Sem slišala, da si »e poročila. 
— Da. ni bilo drugače. Poročila 

sem se. Fant. ki je bil zaljubljen 
vame, je bil neprestano za menoj. 

j Sprva sem jra rada i mola. potem 
|gatnšu. Bela Krajina. Izgubili smo' s o n i s 0 p a naveličala. Nepresta-

iz nase srede. n o je bil za menoj. Nikakor se ga 

• MBCHWOOO « UMSMWOOO. •>. -

Charleston, W. Va. 
Kot je Dilo že p.noČano v C;ias i c l obn^'a Pciiat^Ija 

Naroda, .so našli truplo Viljema R o J e n Je novembra ' 1004.'nisem m 0gla iznebiti. Ni mi pre 
Poshingera. Ker sein poznal mla-, s e v r š ' i f- oktobra po-jostajalo drugega kot da sem se po-
deniča in njegovo usodo, je moja'P° , ( , n e- I > n k nP : , n J° bil po katoli- roČila ž njim. Sedaj imam hvala 
dolžnost, da opišem, kako žalostno o l m > !iI> ^elal je v tem nid-'j$0fru n , j r se t|a j „ a n j nikdar do-
je bilo njegovo življenje. li i k 11 eno Vsi žSuj 'j.i /a nJim, m a 

F r a n k Mante l . 

Njegov oče Ignac Poshinger. ga k e r o n Je l i l v s e n i P r i l j u b l j e n . 

je pred tr-mi leti dobil iz starega1 L a h k a EU1 naJ b o tu-ia zemlja\ 
kraja. Fa;it je bil lega vesel. češ. j 
si bom lažje služil kruh v Ameri ' 

i 
ki. Toda na žalost se je zgodilo o-
bratno. Oče je šel nekam v Pitts-

glasu oil 

Dr. Sima Markovfč izpuščen iz za-

— Oo^pa — je rekel kratkovi-
den prodaialee elegantni dami — 
vzemite ta klobuk. Ce ga imate na 
glavi, izgledate najmanj dvajset 
let mlajša. 

rceil na Dunaj in posebej tudi Poleg nje je ležala stekleničiea s burgh, Pa, in ni dal več glasu oil Beo~raj ka p^i^ja je prejela od' ° n a ** / a r i n , l a k l o b u k P° m i z i 

Ferdinandu. Ta je z vesHo novico'salmijakom. Bilo jc jasno, da je sebe. Sm ;e večkrat tržil, kako je^^sarajevsk^ sodišča brzojavno po - f " - a J c z n 0 z a v r n U a -
s " ročilo. naj spusti na svobodo areti- «t takoj pohitel k cesarju v Schoer- ženska v samomorilnem namenu iz- dalgočasno brez domačih, ker "| _ Kaj pa mislite? Danes sem 

Po vojni je postala nekaka moda pisati spomine. 
Pišejo j ili večjidel državniki in diplomati, zmagale i 

in premaganci, pa tudi špijoni in taki, ki niso igrali bog-
^e kako čedne vloge v krvavi igri. 

1'mevno je, da tudi bivši nemški kajzer ne sme za-
o?t*jati. 

Razlika je le ta, da kajzer ne piše sporni nov sam. 
Najbrž nima potrebnih pisateljskih zmožnosti. 

Svoje vtise in nazore spušča v svet potom ameriške-
ga časnikarja George Sylvestra Yiereeka. kateri jih ob-
javlja v newyorškem tedniku "Liberty" . 

Pred kratkim je povedal kajzer, zakaj je Kemčija 
izgubila vojno. 

- - ' Z a t o ker se nismo v vseh ozirih pokorili Bogu. 
Kci\ nismo marali prenašati najtežjih žrtev. Zato, ker 
nismo v svojem upanju vztrajali do konca. i*Lar se 
vztrajnosti tiče, je delal nemški narbd čudeže, ioda na-
zadnje se je izjalovil. Čudež vseh čudeže7 je pa 
mogoče doseči edinole potom upanja. Borin bi se 
morali do zadnjega moža, do zadnjega izstrelka." 

Bivši kajzer ima vso pravico razpravljati o borbi do 
zadnjega korenja. 

Nemški narod je res delal čudeže v vztrajnosti. Nem-
ci so dolgo časa junaško prenašali izgube ter dol^o časa 
žvečili kruli iz žagovine. 

Njihov voditelj, nemški kajzer, jo je sredi noti od-
iiuiil na Holandsko ter jim dal s tem svojevrsten vzgled. 

Nemški kajzer jfe imel dosti korenja. Pa ne samo 
korenja-- tudi kaviarja in šampanjca. Vsega je imel do-
volj. dočim je nemški narod stradal. 

Sredi največje nemške revščine je imel on milijone 
ii| razpolago. Imel je šest siB^v, katere je tekom vojne 

ukradla 20 Din. To jo je tako uža-|dasi je invl dobro cve t j e pri dni ! K o s f ; l , s t a , a o t m k a Z v o n k ( ) -n 

lostilo, da jc zdrobila kos stekla žini Pavli,lovi. Sest dni po njego- V l a d i m i l , , I r ( l i £ z a t r p n Q t e k M m a nWti. 
doma, sta iztaknila nekje stekleni-' 
co strupa in ga pouzila, misleč da 
pijeta u/.i1 !io tekočino. Strup je ' ^ r a m 

in ga s sa'mijakoni vred izpila v 
namenu, da si konča življenje. 

vi smrti so ^a našli \ gozdu že vse-
ga razpad nega. Poleg sebe je imel 
čevlje, sukiiio in revolver, ki ga je 

bronn, da dobi, od njega povelj-'pila salmijak. Odpravili so jo v,ne ve kam obrniti. Mladen.č je ob- r a n e ^ k , n i u n i s t i - n e o a V 0 ( l i t e l j a | 
stvo nad armado, ki bi imela vko- bolnico in ji jez dravnik izpraznil upal. ker m mogel dobiti dela. To d r s { m o M ; , r k o v i ^ k(>r k r i v ' 
rakati v Srbijo. Cesar Franc Jo^f želodec. P:i kasnejšem zaslišanju,'S* je tako potrlo. da je delj časa p r e s t 0 , ) l E 0 v . k a t c r i h so -a dolžili 
pa je odklonil v.sako vmešavanje in je ženska ^povedala, da je služki- j bolehal in taval -envtertja. kot 
oar tednov kasneje priznal n nja in se piše Ljubica Gales. Go- mora le človek, ki je zapuščen Oi\ s t r a š n a n ec r eča dveh otrok v Za-
:iteuje v Srbiji.' jspodinja jo je obdolžila, da ji je (celega sveta. Sel jc toraj z doma. g r e b u 

Ta pa v.sled tega. ker ni mogel 
videti Ferdinanda in je vedno u-
Irrenil ravno nasprotno, kar je ho-
tel Ferdinand. 

Franc Ferdinand je nato sku-
šal .silno okrepiti avstrijsko vojsko 
in mornarico. T^eprav je bil Fran' 
•Tožef zelo za voj-sko, je vendar 
nasprotoval Ferdinandovim pred-
logom, ker .so pač izhajali od Fer-
dinanda. 

Tudi za časa anekeijske krize je 
Franc Jožef dosledno nasprotoval 
vsem predlogom Ferdinanda. Tak«« 
ie Franc Jožef odločno odklonil u-
porabo ponarejenih Forgachovh 

stara dvajset let. 
* 

T,ep moški je pripovedoval svo-
ji spremljevalki: 

— Vest1, gospodična, ne da bi 
se hvalil, toda povedati vam mo-

(ratri. da iman: par jako dobrih last-

Za oslabele organe in 
nervoznost 

'-!_ Xap'imer? — ga je vprašala. 
Xe pi iem. ne kadim in kart ne 

še h starega kraja prinesel IV ^ t a k n j ( H o v a t i K o s c j e H r . 
dičeva vrrlla domov, sta bila oba 

Zakai se pa ne poročite? — 
• ga je vprašala z velikim zanima-

otroka že v nezavesti. Oba so ta-|PJ,'m" . . . « , 
, . . . . . , , . . . . I — Tn nazadnje imam se eno do-
koj prepeljali v bolnico m jima' . . . , 

•. v - , . . hro lastnost. — ji je odvrnil. 
izprali želodec, vendar je malo u-

Kingdcn »lines, Ont., Canada. '̂panja, da ostaneta pri življenju. 

gnal si je Kroglo v glavo 
Toliko v pojasnilo. Pozdrav! 

Naročnik Tisore mož in žena je oslabvlih. ner-
voznih, katerih organi po osluhljeni. 
Krivda temu so: ie'otKne nerednosti, 
slab tek di> jedi. vnetje ledvic in mehur-
ja. kronifno zaprtje, izgube teže telesa, 
nemirno spanje in sploh slab počutek. 

Nngra-Tone odpravi te nerednosti: ure-
ja živce in poveča moč važnim organom |smrtno ]>On?SreČil 
telesu. Ko ga uživate par dni se vam ir- T n m „ f C o n, . . , i it • ^ 
vrne mimo spanje, pridobili bodete „a:^amut, Uo.'.ia iz bjl st. - pri l)ra- zadeto rodbino 
te^i. In delovanje vaSih organov se 'JO | — 
poživilo, tako. da se bodete veselili nove-
ga življenja in zdravja. Kupite še dane? 
eno steklenico in si izboljšate svo.:e 
zdravje. —Adv t 

V tukaj "njem rudniku se je Strašna r.esreča je vzbudila 
naš rojak Joc splošno sočustvovanje s težko pri-

— Katero dobro lastnost? 
— To dobro lastnost, da se no-

Hudičeva noga« 
Ena najboljših povesti Conan Doyla, • kateri slavn 
detektiv Sherlock Holmes z lahkoto razreši nav:dez 
nerazrešljiv slučaj. 

To je kizmet 
Naš rojak Frank Oklešent ki se xe par let mudi v 
San Salvadoru, je originalno opisal to dežele vulka-
nov, potresov in vremenskih nezgod. 

Nase stare korenine. 
V tem spisu nam je Matija Pogorele predstavil' ne-
kaj naših najstarejših priseljencev v Washington u 
in Minnesoti. 

To se nekatere izined mnogih zanimivosti, ki 
jih vsebuje: 

Slovensko Amerikanski 
- 1928 

TOjn^o od 12. do 22. oktobra 1927 • 
j9ds 11. dopoldne do 11. zvečer 

Electrical and Industrial 
Exposition 

Grant Centra] Palači Lexington Ave ar.4 4€tk St 

Razstava se otuori DANES oh štirih popoldne 
ter boste dobrodošli jla razstavnem prostoru od 

THE NEJiV YORK EDISON COMPANY ' 

čem poročiti . . . 
* 

Dandanes so ženske pikre. Tako 
te vseka z bosedo. da ne veš kje se 
te glava drži. 

— Ali ja/, prva ženska, ki 9i 
jo poljub:!? — je vprašala takJJe-
pa stvarca svojejra fanta. 

— Da. ti si prva. Vrjse«ram tjLj 
— No. — se je namrdnila —•"li-

ste. katerih nisi poljubil, niso ni-
česar zamudile... 

* 
Čas bež!, čas beži, — je godrnjal 

rojak ter se pretegoval na stolu. 
— Bog «?nj, — se je oglasila nje-

gova boljša polovica da bi se 
tudi ti zginil in skočil za kakim 
delom. 

* 
Mlada Amerikanka Ruth Elder 

je včeraj poletela proti Evropi. 
Polet iz Amerike v Evropo se je 

doslej šele trejn posrečil. 
Za tak pol'et je treba velikega 

poguma. 
Skoda, da je v devetdesetih od-

stotkih nacrrada za ta pogum straš-
na smrt v mrzlem valovju. 

* 

Najvišje sodišče Združenih dr-
žav je ozr.ačilo bivšega tajnika za 
notranje zadeve, gospoda Falla, 
kot sleparja 

Fall je bil Hardingov ljublje-
nec. 

Hardmgovo dedščino je prevzel 
predsednik Coolidge. 

Ako dobe pri prihodnjih volit-
vah Coolidgeovo dedščino demo-
krat je v roko, bo njim in vsej de-
želi nekaj časa jako trda predi*. 

' 'l I 

Va..!-
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\L KELLER — J. Pl'CELJ : 

KAKO SEM POSTAL PESNIK 
f5> sem bil .star trinajst let, sem kosa ostane še polovica, bo Se 

a? « 1 «p?t enkrat preselil od svo-'lahko porabila. Male črepinje lah-
.V*P I starega očeta k svojim star- ko proč vržeš. Čez pol ure pridem 
Rem. Keklo he je, da je to jako zdra |>egledat, kako ti gre delo od rok." 
vo Aa me, ker mi .-4ari oče daj • j Po tej instrnkciji je odšel proč. 
grdimo pot uho. )>o.scbuo ker me ne \tedel sem .se na kup opeke in sera 
prigiinja niti k najmanjšemu delu.začel v onemogli boli in j«-zi Hiteti.. 
Pod "delom" so v naši vasi >e-, Imel sem olW-ntek. da se mi je 
veda yazuni'-vali samo telesno udej- /godila ;straho\šta sramota. Vzel 
Mvov^nje, ki je je moj stari oče sem kos opeke v roko, pa .sem ga 
vs-ka&or nežno odvračal od moje takoj izpustil; zakaj bilo mi j 
ga telesa. In jaz sem .se z njim ta- kadar da bi bil prijel ježa. 
ko poploltioma strinjal, da je v j končno sem si obvezal z žepnim 
A ras dolrf n nastal verz. ki .so ga za robcem levo roko. ki sem z njo rao-
primero\ obračali n« vsakega, ki ni ra| držati opeko, in sem s težavo 
n e delaK: " E r ist so faul wie Kel- / desno odbijal apno od nje. 

ler Paul V. (Tako je len kot Kel-
ler Paul. i 

Sami sebi .sem ne zdel beden. >»e 
p-ed enim tednom sem poslal dve 
pesmi: "So lza" in "Spomin" v 
berlinsko "Dichterlaube". in zdaj 

irižil. Stari oee je bil priden od 
zgodnjega [jutra do poznega veče-
ra, in jay. s<£ra ga rad in zvedavo o-
pazoval in sem bil vedno v njegovi 
lil&ini, večkrat , zaposlen s kako 
knjigo, še pogosteje pa s svojimi 
mishhui. In če sem si izmislil zgod-
bo ali celo nfcredil pesem, potem je 
bil on prvi, ki sem mu vse pove-
dal, in potem je nalabko predse 
zažvižgal. To je bilo njegovo pri-
znanje. 

Moj oče je bil bolj .strog. On je 
rveuil, da .strumna vzgoja dečaku 
nič ne škodi, posebno ne, če je ta-
ko zasanjan nepridiprav kot jaz. 
Jn če si danes premislim, je imel 
oee prav, in stari oče je imel tudi 
prav. 

Nekega dne tedaj me je vzel 
strogi gospo;! oče zopet v lastno 
režijo in je sklenil, kakor ie bil v 

K ' • 
uavnih časih faraon naredil z Iz-
raelci. "da me 1k> jn-iganjal s tež-
kim delom". Tedaj so bili pri nas 
podrli neko lopo in .so namerava-
li na njeno mcfto postaviti novo. 
;n zato naj 1 J i .se porabila tudi še 
ri.bna opeka stare lope. 

Kdor ji' t»*daj videl staro ope-
k.». ki kar dreveni od hrapavega, 
sivega, ogabnega, qstudnega, po-
hrr.zdanrga in blatnega apna, ta 
ve. da spada tka opeka med naj-
večjo nesnago tega sveta. Vse moje 
čustvovanje se je uprlo že ob ša-
mani pogledu na njo. in .smrtna 
gv>oza me je spreletala, ko je moj 
oče pokazal na velik kup opeke, mi 
dal zidarsko kladivo in govoril: 

" T o opeko boš ostrgal! Vse sta-
ro apno mora proč. (,'e od kakega 

Ta verk sva invla moj stari oče 
in jaz za jfjudaiost in sva ga pre-
zirala. Jaz del nikakor nisem sov- škrabljem opeko! "Solza" je kani-

la na staro apno, ki je bilo tako 
mrtvo, da ni niti moglo srdito za 
cvrčati, in samo "spomin" na iz 
gubljeni srečni čas mi "je ostal. 
1'iišel hem v pravo jezo mladega 
bedaka. • 

Kaj je bilo izvrstnih očetov v 
našem šolskem berilu! Xa primer 
tisti, ki je rekel: " T u imaš. sinko, 
r.sojo sulico; pretežka ona že za 
mojo je roko." Ali mi je moj oče 
dal sulico? Zidarsko kladivo mi je 
drl. Ali oni drugi oče, ki se o njem 
tako lepo bere: "Bi l sem še maj-
hen dečko, da komaj na nogali sem 
stal, me že preljubi očka na morje 
je jemal." Xa morje! Moj oče me 
ni posadil na morje, ampak na kup 
opeke! Ali eelo oni oče, ki je jahal 
s svojim sinom v kraljeve gradove 
p't. "Pripravi se. moj sin, na 
sladke pesmi, ki vro iz srea globo-
ein." Pesem, ki jo tukaj tolčem, 
le nesramno hrustatnje zidarskega 
ki«* diva na hrapavo opeko. 

Srd me je popal. Prišlo mi je na 
um, da lahko nidem. proč zbežim 
v svet. kamorkoli hočem. Lahko 
l usta nem mogoče Robinzon na ze-
U nem otoku. Pa znal sem z«'mlje-
p>ja dovolj, da sem vedel, da je 
ol mojega šlezkega Arnsdorfa do 
Iiamburga dolga pot. in samo v 
Hamburgu morem dobiti ladjo, ki 
hi bila pripravljena, me vzeti s se-
boj in se potem pred kakim zele-
nim otokom razbiti. 
' ln tako sem sedel tu in škrabal 
polovične, tričetrtinske in c*le ko-
se opeke, medtem ko sem male čre-
pinje po instrukeiji metal na 
.-trail. 

"Jezes, poglej vendar! Keller 
Paul strže opeko." 

Dva šolska tovariša sta bila: —-
I*anLsch Gustav in Siegert Kari. 
Cedkje sta le prišla ? Sicer sta mo-
rala biti pridna, celo na graščino 
stci morala hoditi na delo. Danes 
se potepata okrog. Prišla sta na 
naš" dvorišče in sta se postavila z 
rokami v hlačnih žepih pred me 
kot grofa. 

''.No, kaj ti pride na misel?" — 
je vprašal Banisch Gustav, " da 
enkrat kaj delaš?" 

Naredil sem vesel obraz. 
"Ah , lopo zidamo, in oče mi je 

dal, da nekoliko snažim opeko. — 
Prav prijetna zabava." 

Nevarnost! 
Ob prvem znamenja 

^prehlada v prsih se dobro 
zribajte z 

DR. RICHTER'S 
Anchor Brand 

PAIIKXPfUfR-JM 
Tvornicka i naroka Reg. 

U. S. Fat. Off. 
^Zagotovo naj bo 
tvorniška znamka SI D« 

RO na vsakem zavojčku. 
35c in 70c v lekarnah ali 

ga pa pošljemo naravnost iz 
laboratorija. 

F. AD. RICHTER4C0, 
Berry ft So. 5th St*-, 

Brooklyn, N. Y. 

ANGLESKO-SLOVENSKO BERILO 
i 

English-Slovene Reader 

Sestavil dr. F. J. KEEN 

CENA • poštnino SAMO $3.— 
Knjiga vsebuje začetne nauke o izgovarjavi angle-
ških besed; vaje »a učence angleščine; berila in 
članke s slikami ter kratek angleško slovenski in 

slovensko angleški besednjak (4000 besed). 
Naročila pošljite na; 

N A B O D A " 
: New York, N. Y. 

" G L A S 
82 CorUandt Stmt 

r&r-

"No, bi se lepo zahvalil/* je 
rekel JSiegert Kari. " jaz se grem 
laje kopat v ribnjak." 

"Da , midva potujeva v kopel!" 
ji; rekel Banisch ponosno in slov-
niško. 

0 ti vlažno nosova! Srajca ji 
na visi iz hlač ven, pa se potepata 
i-*i potujeta v kopel kot grofa. Re 
kel s°m, otroci niso tako leni 
kf>t onadva in naj me, pronim, ne 
r d i t a pri delm 

Tedaj .sta šla in sta |»ela zunaj 
j i td vrati: 

"Midva sva leni kot Keller 
Paul ! " 

Da zasmehovan delavec lahko 
powtanc divji, da mož delavne ro 
ke, ki ga postopajoči potepuhi za 
ričujejo, postane neuljuden, to bo 
sprevidel vsakdo .Porinil sem torej 
polovico opeke za postopačema 
jn sicer nisem zadel, mislil sem pa 
v.rdar, da sem storil nekaj prave 
ga v obrambo napadene pridno«J.i 

Tu se je prikazal moj oče. Po 
tožil sem mu, da tu*avno v za 
sramovanju in zgledovanje sedim 
na neumnem kupu opeke, on pa je 
rekel: "Da^ to je zato, ker si si-
cer tako len. Bil je zadnji čas, da 
že kaj d*laš, sicer mi boš postal 

1 velik fantalin." 
In spet sem bil sam. Tako ni 

n.oglo iti dalje, to je bilo jasno! 
Nekaj se je moralo zgoditi! Nekaj 
»'•zaslišanega. Sklenil sem. da bom 
st'inega sebe pohabil. Hotel sem si 

sUnim udarcem zidarskega kla 
d.va razmečkati palec leve roke, 
m: s tem storiti dela nezmožnega 
invalida, pahniti svoje starše v 
skrbi in očtike vesti in jih poleg 
tega prisiliti, da bodo morali po 
k'ieati iz okrožnega mesta drage 
ga doktorja. 

Sklenil — a ne storil! Zakaj, ko 
sem držal levi palec na kos opeke 
in sera z desnico s kladivom obo-
r(ž<no, zamahnil za uničujoči u-
daree. se je zgodilo — da sem v 
zadnjem trenutku palec odmaknil 
in samo opeko razdrobil. 

Opazoval sem v črepinjah ležečo 
ojxko, ki je bila darovana v nado-
ri.fstilo mojega palca kar nekoč o 
mu za Abrahamovega sina Izaka 
fi,dil sem se sam nad seboj in 
sem obliznil svoj levi palec, ki je 
bil zašel v tako strahovito nevar-
nost. Čutil sem popolnoma kako 
ire je bolelo. Potem sem spet po-
padal na zdrobljeni kos opeke. Bil 
je krepak dečko. Očistiti ga. spra 
\iti ga v dostojno stanje vporab 
ljive opeke, to "bi bilo kislo d"lo. 
Zdaj je ležal v razvalinah, in jaz 
sem lahko .njegove erepinje po in 
strukciji proč vrgel. • 

Da mi je pri tem vzšla velika 
luč. je jasno. Če sem zuaj zasačil 
kako opeko, o kateri sem sumil, 
da bi vtegnilo njeno čiščenje bit 
združeno s sitnostmi in zoprnost-
mi. sem jo z drznim zamahom raz-
gnal v ravaline in sem erepinje 
ATjrel na stran. 

Da me je pri tem janaškem ^elu 
opazoval in zasačil moj oče, je ie 
žalc popolnoma v kiametri tega o 
gljeno Črnega, nesrečnega dneva. 
-Tezno je pridrvel, mi očital moj 
zločin in rekel, naj v trenutku grem 
ž njim "noter v sobo". Kaj naj 
to pomeni, sem vedeL On nikakor 
ui bil tiran in tudi pravičen je bil, 
samo dvakrat sami v življenju do 
tedaj dobil batin od njega. Pa da 
b*> sedaj vseh dobrih stvari troje, 
mi" je bilo jamo. Poprijel sem se 
tvlenja in prošnja in sem stal pred 
rj*m v vsega usmiljenja vrednem 
irtanju. Ostal je strog in neizpro-
sen 

" Č a k a j , ti nepridiprav, 
pride enkrat zares.. . . " 

"Za gospoda Pavla Kellerja!...." 
M o l ki je začeto očetovo kazen-

sko obsodbo tako nepričakovano 
vljudno dokončal, je bil pkmono-
ša. Prišel je ravno v kritičnem tre-
nutku skozi vratiea na dvorišču in 

' pismo. 

zdaj 

».v; ' 

Na sliki vi lite Mrs. Frederic Cameron Chur h. Jr., potomko znane 
miiijo«u>rske Vanderbiltove družine. Ta milijonarka je do]>ro 

ZANIMIVI in KORISTNI PODATKI 
PORKION CANOUAQS INFORMATION SERVICE — JUGOSLAV BUREAU 

OBLETNICA ZNAMENITIH AMERIKANCEV 
bOAH WEBSTER, AMERIŠKI 

S LOV ARM K 
(16. oktobra IT58.) 

Dva moža z imenom Webster sta 
se odlikovala v rani ameriški zgo-
tict>inL Eden je bil Daniel Web-
ster, ognjeviti ameriški govornik in 
državnik, ki je neustrašeno ra/kril 
nirftlepe S vrte Ajijanee — Rusije. 

zagotovil zadosti dohodkov za po-
> k »se z naseljevanjem v Severni 
Ameriki, 

Raleigh je 5- pred tem na svoje 
lastne stroške od poslal ekspedici-
jo, ki je raziskala južne pokraji-
ne Severne Amerike ob obali da -
nasnje South in North Carolina. 
Sklenil je kolonizirati to pokrajino 

poljedelci, ali poskus kolonizacije 

znana v športnih krogih. 

" Z a gospoda Pavla Kellerja.'' 
je ponovil smehljaje. 

3Ioj oče je ogledaNpismo. zma-
jal z glavo in rekel: 

"Jaz sem Avgust." 

Avstrije in Pru.-ije in zagovarjal 
w ' i t n o tarifo kot ameriško politi h 0 ^ popolnoma pon sreči! in Ra-
ko. Drugi je bil Noah Welwter, pr- Jp i^«bil mnogo denarja pri 
• i ameriški slovarnik, ki je pripo-j : , m - T m 1 ; I je imel važne po-

>!n!ice. Kks|>e<lieija j'* namreč od-
kiMa tobak in krompir. Presadili 

I. 17.">8. Dovršil je. pravniške nau k r o i n ! ' i r »« Angleško, ki s«- je 
k \ ali posvetil >e j.- učiteljeskemn i ,h1 t a m r a z i ' r i ! VM>m s v , t u kf>t 

CamiPe .Tulien Ledise, ki ga je ,M k l i e n L - 1 7 8 3 > k " O r a m - 1 ž i v e ? T " l , ; , k k i i*' 
po štirilelncm bivanju v svobodi : , , a t r c a l Institute of the EnjrlUlJ: ,seJ v J" ž n i h pokrajinaJ» S, vern-

i-al obstoj "ameriškega" jezika. 

Ro<lil se je v Hartford. Cono 

NA VRAŽJEM OTOKU 

I Amerike, j«* omo^-V-il hitri razvoj 
iMin*riških kolonij. 

Kaleighov n Mi>peh > kolonizaei-

zopet zajela roka pravice ter ga ^ B,i?uff»*" v treh delih. Prvi 
"Jn stan oče je Janez." j - re-' pripeljala na zatožno klop pred 1,1 J' <Ir>l»-I popularno ime 

kel plsmonoša, "torej bo pač ta pariške sodnike, je pripovedoval: Webster s Spelling Book' . 
t l , k aJ l e " senatu nastopne dogodke iz svoje-1 Kasneje se je Webster posvetil l ^ 3 « 1 1 - <la na-eljevanje no-

In pokazal je name. Jaz sem na- ga življenja: lit-rarnemu delu. Izcjal je študij«-
redil dolg vrat, seih bral na na-j Leta 1922 so me v Bordeauxu'0 ameriški ustavi in zgodovini, ali 
siovu svoje ime in nad njim tiska: obtožili, da sem kradel denar iz'^i'-gova slava počiva na velikem 
no; "Deutšlfthe Dichterlaube,. Ber- zaprtih pisem. Bil sem obsojen na'''npleškem slovarju za Amerikan:e 
l in" in setfi bruhnil krik iz si?be in deportacijo in sem moral na Vraž-! "The American Dictionary of m.-
zavpil: " T o je moje pismo!" | ji.otok. Kljub temu, da sem bil ne-1 English Language". Mnogo l"t j<-

In zgrabil sem ]>o pismu s lilasa-( dolžen — dokazi so bili sodnikom j zbiral nove besede in pripravljal to 
i.o roko. j na r a z l a g o — sem moral nasto-: ogromno delo. Prva izdaja je 

"No, bom pač videli! Pojdi no P i li kazen. Deportirali so me za 20! vsebovala 12.000 besed in 40.000 
z menoj noter v sobo!" je rekel I e t - N a Vražjem otoku sem moral j razlag, ki jih ni bilo v nikakem 
oče. [opravljati prisilna dela; najstraš- drugem angleškem slovarju. Web-

sterjev slovar je še vedno klas:čni 
angleški slovar zlasti za Ameriko 
in mnogo širših izdaj je bilo do tin- J 
nes izdanilr toliko v Ameriki, ko-

Tresel sem se od razburjenja, lu 'JSe s e m t rP e l v Guyani. 
\pil sem venomer, da je to moje' P^šla pa je prilika, da sem po-
plsmo. da je hočem sam imeti in Z m e n o i s t a u 5 1 a »e ava to-
sem skušal oeet.u iztrgati pismo, i v a r i š a - X l o t o k u je bilo res nez-
Držal ga je trdno, odprl in bra l , n o s n o živI-jenje, a vendar ga ne Tikor na Angleškem, 
^g lasno : morem primerjati z dobrotami, ki 

" Z a gospoda Pavla Kellerja. sem jih doživel na be»lK Vozi,i smo 

Vaše blagorodje! |!e, J 'ol^u- Zatekc;1. na« Je vihar; 
dre v posla ni pesmi 

za'* in 
friznavje. Bosta izšli v eni va-

Jaz s-m goltal in štohal. grabil 
po čudovitem pismu, in solze so mi 
tekle čez obraz. Oče "je vprašal. <~e 
sem kaj " n o W poslal". Komaj 
eni pritnlil. Tedaj j " vtaknil pi-

smo spet v ovitek in rekel v zadre-
gi : "Tcsra bi si ne bi mislil." 

Premlatiti "preblagormineira 
sitoda ]»esnika" si zdaj več ni 
drznil. Poklical je mater, ji poka-
ral pismo in tiho govoril z njo. 

"Na, pojdi k gospodu učitelju 
Kocnigu in mu pokaži pismo in 
potem greš lahko k staremu očetu. 
Opeko bo že kdo drugi opraskal." 

To je bilo lepo od njega. 
Kakor v blaženih sanjah sem 

šel po cesti skozi vas. Baniseli Gu-
>tav in Sigert Kari sta me srečala. 
&la sta od kopanja. Zasmehu-
\ala sta me, da sem že spet končal 
svoje delo. Tedaj sem jima nemo 
pokazal svoje pismo. Zlogovala sta 
ga skozi in ga nista dosti razume-
la, pa koj sta bila tiha in sta šla 

prijateljsko z menoj do šole. v -
Učitelj Koenig je bil mlad mož. 

H me je učil ob posebnih urali. 
in ki se mu imam zahvaliti za mno-
sro prosto in bogato mladostno 
vzgojo. Bil je srečen nad svojim 
učencem. 

Najlepše pa je bilo še yseeno pri 
starem očetu. Stari mož je delal 
na svojem polju. 

'Stari oče, pomisli vendar: mo-
ji dve pesmi bosta tiskani v Berli-
nu! " 

Ponudil ŝ -m mu pismo. Tedaj si 
,ie najprej obrisal roke, predno je 
prijel beli papir. Potem je bral in 
znsevtilo se mu je iz njegovih oči 
izpod košatih, obrvi, in lahko žviž-
ganje se je vzdignilo kot zlata me-
ed i ja v poletni zrak. 

Jaz pa sem legel blažen na polj-
ski omejek in sem zakopal svoje 
od delist rud ne roke v mehko želSP ~ti 

no travo. 

\»sa"svta je bila naloga prevelika 
z., trii 1 in sredstva p'Htlinca in d t 
tr-ba zato zadružne akei.je. Dru«ri 
posamezni poskusi kolonizacije m> 
Midi vsi končali z neuspehom. Celo 
Pilgrimci. ko so ce spravili na pol. 
niso prišli na svojo roko, marveč 
so bili odposlani od delniške druž-
be. London Company, ki je imela 
zemljišča v Virginiji. Vsled pomo-
ti se niso izkrcali v Virginiji, mar-
več v Massachusetts!!, kjer si bi-
li kmalu prisiljeni sprejeti pomoč 
od Massachusetts Bay Company, 
druge angleške tr«rov.->k" družbe, ki 
jt trgovala v kolonijah. Holandska 
Zapadna-indijska družba je bila 
tudi kolonijalna družba, orgairzi-
r.sua na Nizozemskem, ki je tista-
no\ ila naselbine v sedanjem Now 
Yorku in okolici. Četrta te vrste pa 
je bila švedska družba, ki je usta-
novila naselbino blizu Philadelphi-
j". Y.>e britanske družbe so se rav-
nale po Raleighovi ideji o kolpni-
7:iciji Seterne Amerike zn polje-
d"iske svrhe. Izkušnja pa jf poka-
zala. da so ]>oljedelske naselbine 
dobro uspevale le v južnih pokra-
jinah. (ločim >o mnogo kolonisti 

i začeli kma-
. . bavitr k tovarništvom. pomor-

P a o l o . k j e r sem dobi l s lužbo pr i san v plemstvo za svoje zasluge zal . . . . . . . . - i , . .T . s'vom in distilacijo ruma. Ta ame-t ruansko krono. Bil 

čoln se je prevrnil in eden izmed 
t « • ,, , ... . -treh jc padel v Spomin sta nash nase vodo. Moral sem 

gledati, kako so ga trgali in požrli 
somi. Drugemu tovarišu in meni slednjih številk našega lista. .V«-' . ... . . . ... vendarle važen činiteli v 
se je posrečilo priti v neki braztlj- tmiieij \ 

SIR WALTER RALEIGH. — 
KOLOM ZATO R - POMORŠČAK 

(Usmrčen 29. oktobra 16IS.) 
Da.si je Sir RaJe:gh bil redko-

kdaj v ameriških kolonijah, bil 
razvoju 

1 j * m v I OV JV. I IVOl V.I.IIW |'i 111 V 11 V l\ • Ml (t<.llj~ " 
dal j nje posifke so nam dobrodošle.*^ ^ T o v a r i š a s e j e l o t i , a ž o l Severne Amerike. Dan njegovega 

kratkem! r o i s t v a n i z n a n - Pa<* l)a znano. Z odličnim spoštovanjem uda no , , , . . 
- ; j t ta mrzlica, kateri je v 

uredništvo." 0 s t a l s e m sam. Blodil j f l a Je r w l i l v Devonshire na An-
sem po šuma h in sreča val same kb-škem 1. 1552; na povelje angi-
zveri. Skr'«val sem se pred njimi. ; ! i , ' ? a ki*alja j» bil usmrčen dne 
Naposled êm z največjo muko do-, — oktobra 161«. Deležen je bi! 
segel človeška bivališča v Braziliji, dobre vzgoje kot sin grajščaka^in i' " ' " " ,' " , 

L-, - . , ... , ^ v s"vern:h pokrajina! 
Dobri ljudic so me spravili v Sao i " " Ĵ  o I kraljice hlizabete povi- . , 

ondotnem francoskem konzulatu. 
Tz Brazilije sem se napotil v Mehi-
ko. kjer so mi izdali potni list. Ž 
njim sem se vrnil na Francosko. 
Počemu? Da sem zopet prišel na 
zatožno kbp. Zdaj me imate tu in 
me sodite! 

Sodniki so obsodili po nedolžnem 
obsojenega Leglisa na tri mesece 
ječe v domovini in na ponovni iz-
«on na Yražji otok. kjer mora 
vzdržati kazen do kraja. Kadar je 
treba soditi, človeka kot človeka, 
je justica povsod eneka — bodisi 
v Evropi ali v Ameriki. 

New York Edison 
U r a 

Broadeastaiio naravnost z 
Električite i" Iiidustrijalne 

Razstave 

8:00 do 9:00 
Nocoj na WRINJY 

The Edison Ensemble 
Josef Bonime,""Vodja. 

t U kOBL 

Umrla je i f Domžalah Franja 
Stare,- rojena Brišnik. 

— VLjnbljani • je umrl Valen-
tin Pestotrlk. _ " 

— V Obrežu« pri Središču je u-
.rnrla Leonoldina Čerin, rojen Bn-
Ireseh. 

GOSTUJE UMETNICA 
Hiss Greta M&sson, sopran 

* Overt ur» v Tuniumwr Wagnci 
•Vojaška končni« . . . Schubert 

, \ Kratek govor 

"II est doox, D est ban" 
. Bendias . . ^ Usenet 
Moj« domovina . ..• L. Gpetc-halnofr 
Tru . . *'. 1 : . Carew 
Ruska uspavanka .n : \ K Berlin 

Miss Greta M u m 

je prijatelj 
v.-eh tedanjih angleških pomorsko-
itinakov, kot Drake. Hawkins in 
FiobLsher. in vdelež'1 se je slovite 
norske bilke proti španjski A min 
di. ko je angleško vojno brodovje 
vničilo šparjsko floto, ki je bil.i 
t"daj najmočnejša vojna sila na 
morju. 

Raleigh je bil mož znatne dale-
^ o vidnost i ; pripravil je načrt za 
filozofično zgodovino sveta. >pb»al 
je pa le nekoliko poglavij tik pred 
smrtjo, ko se j-* nahajal kot jetnik 
v londonski ječi Tower. Bil je tu-
di jako podjeten in zlasti se je bavil 

! riški rum se je prodajal trgovcem. 
) ki .so uvažali črnce iz Afrike in so 
ulovljene sužnje plačevali z ru-
ni.mi : mnorrr) ruma se je izvažalo 
ra Angleško za tamošnjo žejo. 

Smitna nesreča lovca. 

V varažviinski okolici se je smrt-
no ponesrečil lovec notar Stjepan 
Kolarck. Po lovu se je odpočik na 
deblu pre;l gostilno, kamor je po-
vabil svoj? znance in prijatelje, da 
skupno pioslavijo lovski blagor. 
Prst je dr?.al na petelinu puške, z 

.nogama pa je bil vprt na kopito, 
z-idejo, da bi se severna Amerika Xenadoma se mu je puška sproži-
naselila po Angležih. To svojo i-|la ; n j e v e s n a bo j zadel neprevid-
dejo je predložil kralj ici Klizabe-! n e f j a ]ovca v obraz ter mu ga ož-
ti, ki je pokazala za to toliko za <rai jn razmesaril. Kljub zdravniški 
n»manja. da je Ralcighn podelila1 pomoči je nesrečni lovec v bolnici 
neki vinski monopol, tako da bi si kmalu natj izdihnil. 

'Orertura 
Pesnik in kmet 

Baletna godba 
L* Giocooda . 

Roek of Ages . , 

von Snppe 

PoQcbielli 

Hastings 

'Skladbe so dobile največ glasov r 
radio vprašalniku. 

The New York Sduon 
Company 

Tan m 

Poslovno posredovanje. 
Naša banka si je zadala nalogo, da pomaga rojakom 

Tzdrževati poslovne zveze z domovino. 

Kdor ima v starem kraju sorodnike, pride včasih ne-
pričakovano v položaj, da jim mora nujno denar poslati. 
Drugi zopet je napravil kopčijo, morda zaaral kako posestvo, 
ali prevzel domačijo, nakar mora izplačati denar v najkraj-
šem času. 

v Hiter prenos denarja je pa v slučajih potreben tudi 
onim, ki imajo vlogo v starokrajskih zavodih ali onim, ki 
hočejo vnovčiti zapuščine in posojila. 

Denarna nakazila tja so za razne potrebe, prenosi od 
tam izvirajo iz raznih poslov. T vsakem slučaju mora iz-

• vrihi banka nalog tako kot je potrebno in za stranko naj„ 
bolj koristno. To pa zamore storiti le banka, ki ima tako 
razširjene zveze, foli&o denarnega prometa in tako dolgo iz-
košnjo kot ima vse to FRANK 8AKSER STATE BANK. 

Ako ate naša stranka, ste se o tem že prepričali, sicer 
Dim pa dfjte ob prvi priliki priložnost, da Vam v Vašo 
lastno korist dokažemo vrednost našega bančnega poslovanja. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortl&ndt Street New York, N.Y. 
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Pričel j e hoditi po sobi gorindol. Naenkrat pa j e obstal pred 
ltjo. Jenny pa je bojazl j ivo gledala. 

— In stara mama prenaša to? — 
v o m. 

Položila je svojo roko na n jegovo 
— Lotar, zakaj pa se vendar razburjaš - Nikaka sramota ni bi-

ti družabnica. To mi je eelo všeč, ker imam vendar c i l j ter ne jem 
tukaj kruba zastonj. 

Potegnil j o j e k sebi ter ji zrl z bolestno nežnostjo v obraz. 
— Mala Jenny. — ljuba mala Jenov . — ti ne smeš biti tako po-

ivžna in skromna. Ti imaš pravico čutiti se kot otrok domače hiše. 
ker si ljuba hčerka stare mame. — moja sestrica. — ne, še več. Jaz 
ti" trpim, da bi ravnali s teboj kot, s podrejeno, ne .trpim niti od svo 
.'<• mate re. Sramota gotovo ni biti družabnica. a ti — ne smeš biti le 
človek, katerega imajo poleg sebe. Predno V»oni o . ^ ' , bo tvoje sta-
lišče tukaj in v družbi ugotovl jeno, zanosi s^ na to. 

Jennv j e proseče zrla v n jegove plamteče oči. 
— Lotar, prosim te iskreno, kot le moren., ne upiraj se svo j i ma-

t.'ri. Ne mofrla l>i prenesti, da bi se radi mene pričkal ž njo . 
— Xe. ne. ni se ti treba bati tega. Govoril bom najpre j s staro 

mamo ter bom že dobil primeren ton. Obljubi na mi. la se ne boš Ču-
:;la v tej hiši samotno, kajt i tega bi ne mogel prenesli. Tuka j sem 
r-edaj jaz gospodar in v moji hiši imaš lome vinsko pravico, ti spadaš 
k na rti za vse čase, ali Čuješ? 

Njene oči so se napolnile s solzami. V preobilici občutkov je po-
lo ila svoj obraz na n jegovi roki. 

— Ti si tako dober, — ti in stara mama. Jaz sem vam hvaležna, 
lako neizrečeno hvaležna za vaj ino ljubezen in dobroto. 

Pritegnil jo je tesneje k sebil. Hotel j i .i-? že razkriti, ka j j e ob-
t'ntil pravzaprav. Teda j pa se j e ozrla k njemu tako verno in za-
t:pno kot kak otrok. Vspričo tega otroškega pogleda mu j e postalo 
;;isno. — da ne snie še govoriti. Ta mlada duša ni še prišla do lastne 
zavesti. 

— Ce misliš, da si nama dolžna hvalo, l inko odplačaš svoj dolg. 
— j e rekel pritajeno. 

— Kako? Pove j hitro! — j e vprašal.a 
— S tem, da naju zelo ljubiš, staro mamo in mene. 
— Ah, — to moram storiti itak sama od sebe. če hočem ali ne. 

.'.i/, mislim, jaz hi lahko storila ka j drugega za tebe, nekaj, ka:- bi 
bilo zelo težko. 

Izgledala j e skoro razočarana. r * 
— Mogoče bom zahteval to nekega dne ' d tebe . . . ' 

Ona je prikimala. 
— Le zahtevaj. 
Naenkrat pa j o je oprostil ter stopil nazaj. Težko je dihal. 
— Pojdiva ven, — j e rekel hitro. r 

Jennv j e pogledala na uro. 
— Do jezera ne bova več prišla. Stara mama naju ne sme čaka-

ti. Ce ti je prav, greva le v park. 
— Meni j e vse povol j i . 
— Ali boš šel tudi danes po kos i l i , ko bo stara mama spala, z 

menoj na led? 
— Rad, če hočeš. 
Par minut pozneje sta zapustila grad. Jennv je oblekla jop ič ter 

pritisnila čepico na svetle lase. Lotar j o j e vedno opazoval od strani j 
i'i kl jub mrzlemu zimskemu vetru mu je bilo gorko v zimski suknji.| 

— Veš, k a j bova počela sedaj? — jo je vprašal ter prijel pod 
pazduho. 

— No? 
— Vprizorila bova redno bitko s kepai .i. Al i s? še vedno spo-

minjaš. kako sva se včasih bombardirala? 
— Da. Lotar. Ah, Lotar, naravnost nebeško je, da so zopet tu-

kaj. Jaz hi hotela, da bi obstal čas, — za celih sto let. 
— Ah, to je malo. 
— Da. za tebe ni to ničesar posebnega leteti z menoj po parku 

naokrog. 
Prijel j o je pod pazduho ter odvlekel naprej. 
— Tako torej misliš? 
A parku sta sla izprva čisto pametno drug poleg drugega. Meh-

ki. nedotaknjeni sneg pa ju je mikal. Otvorila sta bitko s kepami. 
Oči Jennv so žarele in njena mladostna prešernost je prišla na dan. 
O a c i j o z n o in elastično je skakala semintja ter obdajala svojega na-
sj-rotnika z dobro pomerjenimi kepami. 

Lotar se je bo l j radostil oh pogledu na njeno mlado, vitko posta-
' o kor nad igro. Ni parariral tako spretno kot bi moral. Naenkrat pa 
je skočila Jenny proti njemu ter mu hotela podrgniti obraz s sne-
gom. Predno pa j e prišla do tega, j o je hitro prijel z obema rokama 
ter j o parkrat močno poljubil na ustni. 

Ležala je par sekund, kot otrpnjena na njegovem srcu. Že pre-
je se je pogosto zgodilo, da j o j e razorožil na ta način in smeje se j e 
udala. Danes pa se ni smehljala. Globoka rdečica j i je stopila v o-
bi-az in liitro se j c oprostila. On j e dihal nen irno in kri mu j e silila 
h srcu. Tedaj pa je zapazil njeno zmedo in to ga je napravilo mir-
nim in močnim. 

— Vidiš, tako se godi napadalkam, — je segel v šah in navidez-
ne nedolžno. — To je bila kazen. Ali hočeš to še enkrat storiti? 

\ sa prestrašena se j e obranila r e k o č : 
— O. ne, — boj im se kazni. 
— Ali je bilo tako hudo, mala Jenny? 
— Strašno hudo, — mu je nagajala. 
— Tore j hočeva skleniti mir? 

c — Da, bitke j e konec. 
Potre pal j i j e skrbno sneg z ramen in or.3 si j e popravila čepico, 

ko sta odšla naprej. Lasje pa so postali razrahljani in čepica ni hote-
la prav sedeti na glavi. 

Nato pa j e obstala ter snela čepico. 
— Prosim, počaka j za trenutek, Lotar. -da si tesnejše privežem 

kite. 
Obstal je ter vzel pokorno njeno čepico. S par energičnimi kret-

njami je potegnila igle iz las. Zlate kite so padle v vsej svoji kraso-
ti preko njenih ramen. Z enim glavnikom si je pogladila hitro la^e 
V r hotela zopet splesti kite. Lotar pa je prijel eno kito ter j o obču-
dovaje potehtal v roki. i 

— Kako krasne lase imaš. — j e rekel pritajeno. 
Napravila je hitro kretnjo in čepica z iglami vred je zletela iz 

njegove roke v sneg. Smeje sta se oba sklonila in trajalo je precej ča-
sa. predno je Lotar pooral vse igle. 

— Sedaj pa jih drži bolj trdno, — ga je karala. 

- . j j )al j« prihodnji«.) 

M O L I T V E N I K I : ^ 
n a š a porotna v . - . . . . . . L — 
Manj* Varttnja: 

\ platno vezano J | 
v Ono platno L00 
v celolojd vesano m 
v usnje vezano m 
r fino usnje vezano Lit 

Rajski glasovi: 
• platno rezano l.M 
v fino platno vezano l.M 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.7« 

Skrbi za dušo: 
v platno vezano JO 
v u«snje vezano 1.65 
v Tino usnje vezano 1.80 

Sveta Ura (z debelimi črkami): 
v platno vezano .90 
v fino platno vezano 1.50 
r fino usnje ve« 1.60 

Nebesa Naš Dom: 
v usnje vezaoo L50 
v fino usnje vezano 1.80 

Kvišku srea mala: 
v fino usnje vez. 1.20 

Oče naš, slonokost bela 1.20 
Oče naš. slonokost rjava L20 
PRI Jezusu: v ctlolojd vez. 1.30 

pozlačeno . .1.50 
fino usnje vez. 1.60 

A n g l e š k i m o l i t v e n i k i : 
(Za mladino) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano . . . . .30 

Child's Prayerbook: 
v belo kost vezano L10 

Key of Heaven: 
v nsnje vezano .70 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje rezano 1.20 

(Za odrasle.) 
Key of Heaven: 

v fino usnje vezano 1.50 
Catholic Pocket Manual: 

v fino usnje vezano 1.30 
Ave Mitria: 

v fino usnje vezano 1.40 

P O U Č N E K N J I G E : 

•e® 

* < * t a « H » p a r n i k o * S h i p p i n g H * m 

(Marija Kmetova) 

povest 

Angleško slovenska berilo 
{1 >r. Kern t 

3.00 

.... M 

. . . . .35 

. . . .. .30 
Jev zbornik, trdo rezan... 1J50 

Cankarjev zbornik. l>ro5 L00 
Cretin .25 
Clganova osveta 35 
€aa Je zlato .30 
Cvetfna Berofrajska .50 
Četrtek, t. r .00 
Čebel iee, 4 zr. skupaj JO 
Črtice ii življenja na kmetih . . . . .35 
Drobiž, slabi car In razne poresti — 

spisal MHčinskl 80 
Darovana, zgodorinska porest 50 
Dalmatinske povesti 35 
Dekle Eliza 60 
Doli z orožjem JO 
Dve sliki — Njiva. Starka — 

(Meško) 60 
Devica Orleanska JO 
Duhovni boj 50 
Dedek je pravil; Marinka in Ikra* 

teljtki .40 
Elizabeta J5 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 
Fran Baron Trenk 35 
Filozofska zgodba 60 

Diavolo JO 
Gostilna v stari Ljubljani 75 
Gwdovnik (2 zvezka) 1.20 
Godfevski katekizem 25 
Grada umira, trda rez .1.20 
GnsarJI JO 
Grška Mytologija 1.00 
Hči papeža 100 
Hektarjev meč >5 
Hedvika .35 
Helena (Kmetova) 40 
Humoreske, Groteske in Satire, 

rezano 80 
broširano 60 

Iz tajnosti prirode ".»* 
Iz dobe punta in bojev JO 
z modernega sveta, tn*o rez 1.40 
Igračke, trdo rez 1.00 

broSirano 80 
Jagnje JO 
Jernač Zmagovat, Med plazovi— JO 
Jutri (Strug) trd. r .75 
Jurčičevi spisi: 

Popolna izdaja vseh 10 zrezkor, 

Praprečanove zgodbe JB 
atiia, povesti iz irske junalke dobe .30 

Prrdtržani, PrcJern in drugi svet-
niki t gramofona J5 

Prigodbe čebelice Maje, trdi vez . .1.00 
Ptice selivke, trda rez i . .75 
Pikova dama (PuSkin) JO 
Pred nevihto IS 
Pravljice in pripovedke (Koiutnlk) 

1. zrezek 40 
2. zvezek . « . < • . . . . » . • . . . . . . .40 

Podobe iz sanj, (Cankar) brofi. ..1.— 
Poznava Boga -30 
Pilili M 
Povodcu j Je 
Praški joiek .28 
Prisega Huronskega glavarja . . . . JO 
Prvič med Indijanci JO 
Preganjanje indijanskih mhjonar-

jev JO 
Primož Trubar, (Aškerc), trd. vez. 1*— 
Rablji, trda vez .75 
Roman treh src 1J0 
Rdeča megla 75 
Robinzon .60 
Revolucija na Portugalskem JO 
Rinaldo Rinaldini JO 
Romantične duše (Cankar) JO 
Razkrinkani Habsburiani 40 
Roman zadnjega cesarja Habsbor-

žana 1J0 
Rdeča h. bela vrtnica, povest . . . . JO 
Skrivnost najdenke .50 
Slovenski Robinzon, trdo vezan . . .70 
Suneški invalid J5 
Skozi širno Indijo JO 
Sanjska knjiga, mala .60 
Sanjska knjiga, nova velika JO 
Sanjska knjiga Arabska 1J0 
Spake, humoreske, trda rez. JO 
Strahote vojne .50 
Strup Iz Judeje .75 
Spomin znanega potovalea 1.50 
Stritarjeva Anthologija. trda rez . . JO 
Stritarjeva Anthologija. liruš. . . .80 
Sisto Šesto, porest iz Abrucer . . . . JO j 
Sin medvedjega lovca, Potopisni ro-

man JO 
Sv. Genovefa J5 
Sveta Notburga .88 

13. oktobra: 
Deutschland. Cherbourg, Bremen. 

15. oktobra: 
Republic, Cherbourg, Bremen. 
Paris, Havre. 
Majestic, Cherbourg. 
Rotterdam. Boulogne Sur iter. Rot-

terdam. 
Bremen. Cherbourg. Bremen. 
Conte BJancamano. Genoa. Napoti. 
Lapland, Cherbourg, Antwerp. 
Berlin. Cherbourg. Premen. 

19. oktobra: 
Mauretanla, Cherbourg. 
President Roosevelt, Cherbourg, Bre-

men. 

20. oktobra: 
Cleveland, Cherbourg. Ham burr. 

22. oktobra: 
Leviathan. Cherbourg, 
lie de France. Havre. 
Homeric, Cherbourg. 
Belgenland, Chetbourg. Antwerp. 
Dultio, Napol I, Genoa. 

25. oktobra: 
Resolute. Cherbourg, Hamburg. 

26. oktobra: 
Aquitania, Cherbourg. 
Columbus. Cherbourg, Bremen. 

27. oktobra: 
Hamburg, Cherbourg. Hamburg. 

28. oktobra: 
Tresidente Wilson, Trat. 

29. oktobra: 
France, Havre 
Olympic, Cherbourg. 
Arabic. Cherbourg, Antu 
Volendam, Boulogne Sur > . 

terdam. 
Dresden, Cherbourg, Brett 

16. decembra: 
PARIS, Havre. — SKUPNO 
VANJ t; /.A L o ž i t . 

— iv( 

ro-

ŠEST DNI PREKO OCEa" 
Najkrajša In najbolj ugodna p<rl| 
potovanje na ogromnih parnit| 

PARIS 15. oktobra. — 26. 
FRANCE — 29. oktobra., 

Najkra JSa pot po ieieznlcl. \>utkdo~ j« 
T posebni kabini z vsemi m o d l m l m l 
udobnosti. — pijana .n »lavna/ fran-
coska kuhinja. Izredno n i z k J cene 

Zajamčite si prostor za ' vo in jo 
novega velikana ) 

He de France 22 oktolbra. 
VpraSaJte kateregakoli pooblaščenec* 
agenta alf FRENCH LINE ; 
19 State Street — — N e w York 

.60 

.60 

.60 

I lepo vezanih 10.— 
Amerika ln Amerikanel (Trnnk) 5 . - | Sosedov sin, brk .40 
Ange jska služba ah nauk kako se , 6 . 2 v e z e k . D r . Z o b € r _ Tngomer 

naj streže k sv. maši 101 t r d o v e z a n o 
Anfrlfško-slov. to slov. angL slovar .00 ] brog|rano . . .V.V.V.V.V.V.V.V .75 
Abecednik 301 , . 
Boj nalezljivim boleznim 75 t , U M MlserJa- P°vest i i z danskega 
Dva sestavljena plesa: 

četvorka in beseda spisano In 
narisano 35 

Cerkniško jezero 1.40 
Domači ži vinozd ravnik 1.25 
Domači zdravnik po Knaipu 

broširano 1.15 
Gospodinjstvo 1. 
Jugoslavija, Melik 1. zvezek 1J0 

2. zvezek, 1—2 snopič 1.80 
Kubična računica, — po meterski 

meri 75 
Katekizem, rezan JO 
Kratka srbska gramatika 30 
Knjiga o lepem vedenju. 

Trdo vezano 1,00 
Kratka zgodovina Slovencev, Hr-

vatov in SHiov SO 
Kako se postane državljan Z. D. .25 
Kako se postane ameriški državljan .13 
Knjiga o dostojnem vedenju 50 
Ljubavna in snubilna pisma .50 
Nemsko-angleški tolmač 1J0 
Največji spisovnik ljubavnih pisem .80 
Nauk o čebelarstvu "J."? 
Najboljša slov. Kuharica, 66S str. 5.— 
Naše gobe, s slikami. Navodila za 

spoznavanje užitnih in strupenih 
g'* 1.40 

Nasveti za hišo in dom; trdo rez. 1.— 
broširano 75 

Nemščina brez učitelja — 
1- del . . J O 
2. del 30 

Ojačen beton 50' 
Perot ninarstvo 
Prva čitanka, rez. 

življenja 
Kako sem se jaz likal. 

(Alešovec) 1. zvezek 
Kako sem se jaz likal, 

(Alešovec) II. zvezek 
Korejska brata, povest Iz misljo-

nov r Koreji 30 
Karmen, trdo rez. .40 

broširano JO 
Križev pot, trdo vezan 1.— 
Krvna osveta J 5 
Levstikovi zbrani spisi JO 
1. zr. Pesmi — Ode in elegije — 

Sonetje — Romance, balade in 
],wroT. v _ Tolmač (Lerstik) . . .70 

2. t.\, Uito«'> igre v peseneah — 
Različne Rezije — Zabarljlce 
in pnšiee — Jeza na Parnas — 
Ljudski Glas — Kraljedvorski 
rokopis — Tolmač (Levstik).. .70 

5 7.V. Slika Levstika in njegove 
kritike in polemike 

Ljubljanske slike, —Hišni lastnik, 
Trgovec, Kujtčijskl stražnik, U-
radnik. Jezični d<»ktor. Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakarca, Du-
hovnik, itd 

Mali ljudje. Vsebuje 9. povesti — 
Trdo rezano 1.00 

Malo življenje 65 
Marijna otroka, povest iz KarkaS-

*ora »5 
Maron ,krščanski deček la Liba-

nona 2 5 
Mlada mornarja 30 

j «-1 Mimo življenja, trda ves. 1.00 
broširano JO 

Sredozimei, trd. rez. 
broS 

Spis je, male porseti 
Sveti večer 

.60 

.40 
J 5 
.35 

.70 

.60 

Pravila za oliko J5 
Psihične motnje na alkohoteki 

podlagi .7$ 
Praktični ralunar .75 
Parni kotef, pouk za rabo pare . . . .1.00 
Ročni spisovnik trgovskih, voščil-
nih in ljubavnih pisem 65 
Računar v kronski in dinarski 

veljavi 75 
Spolna nevarnost .25 
Srbska začetnica . . . . . . - .40 
Sadno vino .30 
Slike iz živalstva, trdo rezana JO 
Slovenska narodna mladina, 

obsega 452 strani IJf 
Slor. italijanski in italjMMfto slov. 

slovar JO 
Spretna kuharica; trdo rezana ..1.45 

broSirana lJO 
Sveto Pismo stare in nove zavete, 

lepo trdo rezana 3.00 
Veliki vsevede! . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
Zdravilna zelišča .41 
Zgodovina S. H. S^ Melik 

L zvezek .45 
2. zvezek, 1. in 2. snopič 79 

Zel in plevel, slovar naravnega 
zdravljenja, rez 1.80 

RAZNE POVESTI IN 
ROMANI: 

Amerika, povsod dobro, i i n 
najbolje J5 

Angelj sužnjev, braziljska povest J5 
Andersonove pripovedke, trdo vez. .75 
Agitator (Kersniki trdo ve«. . . . . L — 
Agitator (Kersnik) brog JO 
Andrej Hofer JO 
Beneška vedeievalka J5 
Relgrajaki biser . . . . . . .••••••.,« J3S 
Beli mecesen .40 
Brez zarje, trdo vec. JO 
Bel« noči (Dostojevski) trdo vea. .15 

*"* \ ^Dadih zanikernežov lastal živo-

Balkanska vojska, s nHtaml4 . . . . J25 
Božja pat na Sname gen JS0 
Božja 

75 
Moje obzorje, (Gangl) 1J5 
Mrtvi Gosta« J 5 
Materina žrtev .60 
Musolino .40 
Mali Klatei .70 
Mesija J 0 
Malenkosti (Iran Albrecht) .25 
Mladim srcem. Zbirka povesti ca 

slovensko mladino J5 
J 5 
.40 
JO 
J O 
.70 
JO 
J O 
M 
.75 

Notarjev nos. humoreska . 
Narod ki femirs 
Naša vaa, 1. del, 14 povesti 
Naša vas, II. del 0 poresti 
Nova Erotika, trd. ves. . . . 
Naža leta, trd. vez. 

broSirano 
Na Indijskih otokih 
NtpMcio prvi 
Nekaj b make zgodovine J5 
NlbQist 40 
Narodne pripovedke za mladino.. .40 
No • i n l a , po resničnih do-

godkih. (Alešovec) J I 
Na Preriji JO 
Naseljenci JO 
Na krvavih poljanah. Trpljenje la 

strahote z bojnih pohodov bivSe-
jca slovenskega polka L56 

ObtakL (Cankar) Trdo vezano . . I M 
Ob 50 letaki Dr. tema E. Kreka JBS 
Prva ljubezen .65 
Pater Kajetan 1.00 
Pttviea kladiva .50 
PakMf ic Roža (Albrecht) J5 
PmrHki vhitar . . . . . . . . . . . . . . . . . . J5 
Pegam Lamkergar. sreča v nesreči 

in druge povesti .19 
Prihaja«, povest J i 
Pad krivo jelko. Porest lz čaior ro-

kovnjačev na Kranjskem JO 
PasMaJi MiMUmu JO 
Povest o aedmlh .70 
Pravliee IL Majar JO 
rtverti. Bera! a stepajte pri sv. 

Pa rimi kkhuk. trdo ves. 

SHAKESPEAREVA HEul: 
.Machbet, trdo vez JO 

broširano 70 
Othelo 70 
Sen Kresne noči 70 

SPLOŠNA KNHŽNCA: 
St. 1. (Ivan Albrecbt) Ranjena 

gruda, izvirna porest, 104 str., 
broSirano J5 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš, 
105 strani 35 

Št. 4. (Cvetko Golar) Poletno 
klasje, izbrane pesmi, 184 str., 
broširano JO 

Št. 5. (Fran MUčinski) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova dru-

žina, reselomodre črtice I., 72 
strani. broSirano .25 

Št. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
L"tva, 111 str., broS. J5 

.35 

..30 

.30 

JO 

.30 

JO 

.45 

• • • • • m i m JOrPt f iga le t • • • • • • « • • * • • • ( • « • • • • •TTJtif 

Kako »e potuje v 

stari b a j in nazaj 

v Ameriko. 
Kdog Je aamenjon potovati 

stari kraj. Jo potrebno, da Jo 
Isa o potnih Ustih, prtljagi ln dra-
gih stvareh. Vsfed naie dolgoletno 
lakninjo Tam ml samoremo dati 
najboljla pojasnila ln priporočamo, 
vodno le prvovrstne breopendka. 

Todl nadriavljanl aamcmlo po-
tovati v stari kraj. toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje all permit la 
Washington, bodisi aa eno leto aH 
i meoecor ln se mora delati pro-
•njo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v Washing, 
tan, D. O. m 

komisarja. 

Glasom odredbo, m Jo 
veljavo t t jaBla, H M as 
več ne pofljs permit po pom. r _ 
pak ga mora ltt likati vsak posOss 
osebno, bodlri • aajblllnjl aosetel-
m urad ali pa ga doU r Ne« To-
kn pred od potovanjem, kakor kodo 
• profajl caprooL Kdor potuj« rta 
trna dovoljenja, potnjo aa svojs 

Kako 'dobiti n o j a ki 

svojce la staress kraja, naj aare 
prej pflto npojuaiia. I i Jngoela* 
njo bo pripuBčenin v tam Ista OH 
priseljencev, toda polovica to kvo> 
ts Je dojena m amerUho drlav 
IJane, ki Sele dobiti sen 9arlBs b 
otroka od 18. do 2L lota ta pa aa 
poljedAlska l i k w i . 

AmerlM dlsvljaaipa mri WW Ji 
dobiti sns l a s ta otroka do 1& la-
to bras da M bill Kod v kroto, po. 
tnbao pa fe ddaU profcjo v Wash-

Št. 48. 
Št. 49. 
Št. 50. 
Št. 51. 
Št. 52. 
Št. 54. 
Št. 56. 
Št. 57. 
Št. 38. 
Št. 61. 
Št. 62. 
Št. 63. 
Št. 64. 

.35 

.35 
-90 
.25 
.25 

JO 

65 
30 

1 ' 
. . . 1— 
. . . .40 | 

i.—! 
. . . . .90 

90 
1.20 

F R A K I S A l S I K 
S U T K 

Št. 8. Akt št. 113 "0 
Št. 9. (Univ. prof. dr. Franc 

Web°r.) Problemi sodobne filoso-
fije, 347 strani, broš. 70 

Št. 10. flran Albrehti. Andrej 
Tfrnooc, relljefna karikatur« ls 
minulosti, 55 str., broS. .25 

ŠL 11. (Pavel Golla) Peterčkove 
poslednje sanje, božična porest 
r 4. slikah, 84 str., broS. 

Št. 12. (Fran Mileinfcki) Mogočni 
prstan, narodna pravljica r 4 
dejanjih, 91 str., broš. 

Št. 13. (V M. Garšin) Nadežda 
Nikolajevna, roman, poslovenil 
U. Žun, 112 str., broS 

Št. 14. (Dr. Kari EngliS) Denar. 
naro<lno.gospodarski spis, poslo-
renll dr. Albin Ogris, 236 atr., 
broS. .* 

Št. 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi, 112 str., broS. . . . . . . . . . . .45 

Št. 17. (Prosper Marimee) Verne 
dnie v vicah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar, 80 str 

Št. 19. (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni ivon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Fnntek. 124 str., bro« 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompači in 
Komurasaki, japonski roman, lz 
čeSlne prerel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., broš 

Št 23. (Sopboklcs)Antigone, žalna 
I igra, poslov C. Golar, 60 str., 
k broSirano 30 
Št. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 

dnevi Pompejev, I. del, 355 str., 
broft. 80 

St. 25. Poslednji dnevi Pompeja,.... 
II. del 80 

Št 26. (L. Andrejev) Črne ma-
ske, poslor. Josip Vidmar. 82 st„ 
broš. 

Št 27. (Fran Erjarec) Brezpo-
slenost in problemi skrbstva za 
brezposelne, 80 str., bro3 

št. 20. Tarzan sin opice 
Št 31. Roka roko 
Št. 32. Žive« 
Št. 33. (Gaj Salustlj Krlsp) Voj-

na z Jugurto, poslov. Ant. Dok-
ler, 123 strani, broS. 
. (Ksaver MeSko) Listki, 

144 strani 
št. 37. Domače iivali 
Št. 38. Tarzan in svet . 

•Št 39. La Boheme . . . . 
št. 46. Magda 

Št. 47. Misterij duše . . . 
Tarzanov« iivali 
Tarzanov sin . . 
Slika De Grajre 
Slov. balade in romance JO 
Sanin 1.50 
V metein L—j 
To in onkraj Sotle JO 
Tarzanova mladost 90 j 
Glad (Hamsun) JO1 

(Golar) Bratje in sestre.. .75 
Idijot, I. del. (Dostojevski).90 
Idi jot, II. del 90 
Idijot, III. del JO 

Štev. 65. Idijot, IV. del 90 
Vsi 4 deli skunaj 3.25 

Štev. 66. Kamela, sk^zi uho 
iivaoke, veseloigra 

Tisoč in ena not, trdo vez 
Tik za (rento 
Tatič. Berk. trd. res. 
Tri poveril grata Tolstoja 
Turki pred Dunajeai . . . . . . . . . » • • 
Tri IndUamko povesti 
Trenutki oddiha 
Treskova Urška 
Velika pratika Vodnikove družbe 

za leto lft7 
V gorskem zakotja X> 
V oklopnjaka okrog sveta, 1 del... J90 

2. del JO 
Veliki ink vizi tor L— 
Vera (Waldora), broS. Jib 
VUnjeva repatiea (Levstik), res. 1— 
Vrtnar, (Rabindratb Tagore), 

trdo rezano ,75 
broSirano .00 

Tajska na Balkana, s slikami . . . . JZl 
Volk apekornik ta drage povesti. 1.— 
Valetin Vodnika izbrani spisi . . . . JO 
Vodnik tvejema naroda 25 
Zsdsei smrti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . j e 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja JO 
Za krobem, povest .33 
Zadnja kmečka vojska .75 [ 
7adajs pravda, trdo rez. .65 
Zadnja pravda, broš. JO 
ZflĤ J Ii vooooooooooooooooo oTV 
Zlatarjevo zlato JO 
Za mfljosi .tt 
Življenje slov. trpina. Izbrani spisi 

AleSorec, 3. zr. skupaj L50 
Zveri! sin, povest .25 

»«*« . . . . , » , JO 
-35 

gpsfcs la koaee gospodične Pari«. JS 
Zgsisviarire nnrirdste, . . . . . . . . . . JO 
ZBIRKA SLOVENSKIH POJESTI: 
1. zv. Vsjnmalr aH pogustvo . . . . JS 
t iv. Bodo kreidae . . . JS 

.45 
JO 
.70: 
.75 j 

.00 

.401 

.40 

. VESTE 
da ima VSAK potnik na 
naših pamikih zaprto, pri-
vatno .sobo? Če namera-
vate potovati v 

Jugoslavijo 
naj vam ua.ši agent je 
povedo o dobri hrani 
in izborai slu/bi na 
n a> i h ogromnih, 
hitrih. udobnih 

parnikih 
W H I T E S T A R L I N E 
R E D S T A R L I N E 

I N T E R N A T I O N A L M E R C A N T I L E 
M A R I N E CO. 

No. 1 Broadway New York City 

3. zv. Vesele povesti . . J 5 
4. zr. Povesti in slike 35 
5. zr. Student naj bo. Ni3 vsakda-

nji kruh - .65 

S P I S I Z A M L A D I N O : 
(GANGL) 

2. zr. trdo zveno. Fripovilice ln 
l>esini 50 

G. if . trdo vezano. Vsebuje 12 po-
resti 50 

I. zr. trdo vezano. Vscbu e 8. po-
vesti . . . . . . . ..'(i 

.Y tv. rdo v;,ai]o. \ IRSKI brat 50 
6. rr trdo vezano. Vsebuj«; 10 po-

re&il f3 
I melMî ke knjige s slikami in mlndino: 
Pepelka ; pravljica s .-Iikui.l 1.60 
Rdeča knpioa : pravljica s slikami 1-— 

.Sneguljčiea; pravljica s slikami . .1.— 
Minila £,ieda 1.— 
Trnoljžiea. pravljica s slikami 1.— 
KNJIGE ZA SLIKANJE: 
Mladi slikar 11 
Slike iz pravljic ' 5 
Knjige za »likanje dopisnic, popol-

na z barvami in navodil »n.; 
Mladi umetnik i.?0 
OtroSki vrtec 1.10 
Zaklad za otroka 1.20 
I G R E : 

Beneški trgovec. Igrok i« v r,. ileja/iJ.M 
Dnevnik. Veseloigra v 1. dejanjih JO 
Cyrano de Bergerac. Jlcroiihia ko-

medija r iKtib dejanjih. Trdu ve-
zano 1.70 

Mati. (Meško), tri dejan la 70 
Mrrta, Semenj r Rk-binondo. 4 

dejanja JO 
Starinarira. Veseloigra v 1. dejan ju .30 
Ob vojski. Icrokaz r štirih slikah.. JO 
Tončkove sanje na MlklavScv ve-

čer, Mladinska igra s petjem r 
3. dejanjih 

R. U. R. drama v 3 dejanjih B pred-
igro. (Čapek), rez. 

.00 

.43 

NaroČilom je priložiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 al 2 centa. Če 
pošljete gotovino, rekomandirajte 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v 
ceniku. 
Knjige pošiljamo poštnino prosto. 

"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt St., New York 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
v "Glas Naroda"*. 

v t 
s_i 


